DASHLYTE MANUAL - GERMAN

DASHLYTE

BENUTZERHANDBUCH

IN DER KISTE

DASHLYTE Kopfhorer

Tasche 1 Ladekabel

o AUFLADEN

SchlieBen Sie das mitgelieferte

magnetische Ladegerat an. Die LED

leuchtet beim Laden grun und wird weif3,

wenn sie vollstandig aufgeladen ist.

9 VERBINDEN

Zum Einschalten 3
Sekunden lang gedruckt
halten und DASHLYTE
wechselt automatisch in
den Kopplungsmodus.

< BLUETOOTH

- . Bluetooth (@]
Navigieren Sie zu _—

den Bluetooth®
Einstellungen lhres
Gerats und wahlen
Sie DASHLYTE.

Available Devi

Available Devices

@ orsHuvTe

Kopfhorer Uberschleifen
hinter den ohren.

KOPFHORER-BEDIENELEMENTE

0 Ein/Ausschalten: 3 Sekunden lang
gedrlckt halten

() Lautstarke verringern: 2x dricken
()) Lautstarke erhéhen: Ix dricken
—j(j} LED-Leuchten ein-/ausschalten: 3x dricken

&, Anruf annehmen: 2x dricken

KOPFHORER-BEDIENELEMENTE

M| Spielen/pausieren: 1x driicken
Vorheriges Lied: 2x drtcken

Nachstes Lied: 3x dricken

% 2

Anruf beenden: 1x dricken

Anruf abweisen: 1x dricken

)

Sprachassistent: 4 Sekunden lang
gedruckt halten

(@)

Werkseinstellungen wiederherstellen:
O 2x driicken

SPEZIFIKATION
Lautsprechertyp Bone conduction
Bluetooth v5.3
Batterielebensdauer 7 Stunden

Standby-Zeit

160 Stunden

Aufladezeit 2 Stunden
Gewicht 269
Frequenzgang 20Hz-20KHz
Empfanglichkeit 105 + 3dB
e
E;?:;\I;’:ﬁ e 30 ft (10 meters)

VORSICHTSMABNAHMEN

1. Das Horen lauter Musik Uber einen langeren Zeitraum kann zu
Beschwerden fuhren. Bitte verwenden Sie nach Moéglichkeit eine
mittlere Lautstarke. Verwenden Sie keine hohe Lautstarke Uber
einen langeren Zeitraum.

2. Die Verwendung von Kopfhoérern beeintrachtigt Ihre
Wahrnehmung der Umgebung. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
Kopfhorer verwenden.

3. Entfernen oder modifizieren Sie die Kopfhorer nicht, da dies zu
Schaden oder Durchbrennen fuhren kann.

4. Werfen oder verdrehen Sie die Kopfhorer nicht.

5. Halten Sie Kopfhoérer von Feuer, Feuchtigkeit und hoher

Hitze fern

Druckgerate.

6. Nicht fur Kinder unter 10 Jahren geeignet. Enthalt Kleinteile.

7. Kopfhérer nicht als Hausmull einstufen. Bitte senden Sie sie an
die ortliche Recyclingstation fur Elektrogerate.

8. Das Ladepolstlck wurde korrosionsbestandig behandelt,
Meerwasser ist jedoch stark korrosiv. Es wird empfohlen, sie nach
dem Aufenthalt im Meerwasser zu reinigen.

Hinweis: Das Unternehmen Ubernimmt keine Verantwortung
fur der Verlust von persénlichem Eigentum, der durch die
Nichtbeachtung der oben genannten Warnungen
verursacht wird.

AKTIVIEREN SIE IHRE
LEBENSLANGE GARANTIE

Wir geben dir Deckung! Registrieren Sie hier
Ihre lebenslange Garantie:

opnsound.com/pages/warranty
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